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Over Wallbox Installation | Installation sur le boîtier d’encastrement | Instalación sobre placa de pared

Included | Inclus | Incluido
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Mounting Bracket
Support de montage 
Soporte de montaje

Aurora – Always Ready smart bulb dimmer (sold separately)
Aurora – Gradateur d’ampoule intelligente toujours prêt (vendu séparément) 
Aurora: Atenuador de bombillas inteligente siempre listo (se vende por separado)

Required for Installation |  
Requis pour l’installation |  
Requerido para la instalación

Screw C (pre-installed)  
Vis C (pré-installée)  
Tornillo C (preinstalado)

Wallplate (sold separately)
Plaque murale (vendue séparément)  
Placa de pared (vendida por separado)

Screw A
Vis A
Tornillo A

Screw B
Vis B
Tornillo B

For installation on a wall surface, see instructions under the Wall Surface  
Installation section. 

Pour une installation sur une surface murale, reportez-vous aux instructions  
de la section Installation sur une surface murale.

Para la instalación en una superficie de pared, consulte las instrucciones presentes en 
la sección Instalación en superficie de pared.

1 Turn off power 
and remove 
existing device

Coupez 
l’alimentation  
et retirez  
l’appareil existant

Desconecte la 
alimentación 
eléctrica y retire el 
dispositivo existente

WARNING! Shock Hazard. 
May result in serious injury or death. Turn off power at circuit breaker before installing the unit.

AVERTISSEMENT! Risque d’électrocution. 
Peut causer le décès de la personne ou de graves lésions. Couper le courant au disjoncteur 
avant de procéder à l’installation de l’unité.

ADVERTENCIA! Peligro de descarga eléctrica. Puede ocasionar lesiones graves 
o la muerte. Desconecte la alimentación en el cortacircuitos antes de instalar la unidad.

2a

Disconnect wires  |  Déconnecter les fils  |  Desconecte los cables

Load  |  Charge
Carga

Line / Hot  |  Secteur / Phase
Línea / Vivo

Load  |  
Charge |  
Carga

Line / Hot  |   
Secteur / Phase  |   
Línea / Vivo

Disconnect wires  |  Déconnecter les fils  |  Desconecte los cables

2b 3-way location  |  Emplacement à 3-voies  |  Ubicación de 3 vías

Aurora Wallplate Bracket  |   
Support de plaque murale Aurora  |   
Soporte de la placa de pared Aurora

Please read before installing.
Veuillez lire avant l’installation.
Por favor lea antes de realizar la instalación.
See reverse side for mounting on a wall.
Voir au verso pour le montage sur un mur. 
Para montaje en una pared consulte en el reverso.

Traveler  |  Commun  |  
Cable del interruptor

Traveler  |  Commun  |  
Cable del interruptor

Line / Hot  |   
Secteur / Phase  |  Línea / Vivo

Traveler  |  
Commun  |  
Cable del 
interruptor

Line / Hot  |  
Secteur / Phase  |  
Línea / Vivo

Wire Nuts 
Serre-fils 
Tuercas para  
cables

Wall Anchors 
Chevilles 
Anclajes de pared
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4 Restore power Vuelva a 
conectar la 
alimentación

Rétablir  
le  
courant
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Wallplate
Plaque murale
Placa de pared

“snap”
« encliquetage »
“calzar a presión” 

Adapter Plate
Plaque d’adaptation
Adaptador de placa frontal

3 Attach 
wallplate

Fixez la 
plaque murale

Coloque la 
placa de 
pared

To complete installation, move to Step 5 on the  
reverse side.

Pour terminer l’installation, passez à l’étape 5 au verso.

Para completar la instalación, diríjase al Paso 5 en  
el reverso.

Single-pole 
location

Emplacement 
unipolaire

Ubicación 
unipolar

#1 Phillips screwdriver
Tournevis cruciforme #1  
Destornillador Philips Nº 1

Flathead screwdriver
Tournevis plat
Destornillador de punta plana



Wall Surface Installation | Installation sur une surface murale | Instalación en superficie de pared

2 Drill holes Percer 
les trous

Taladre  
los orificios

3/16 in 
(5 mm)

3 Push 
anchors 
into wall 
and mount 
bracket

Poussez 
les chevilles 
dans le mur 
et montez le 
support

Empuje los 
anclajes hacia 
el interior 
de la pared 
y monte el 
soporte

Wallplate
Plaque murale
Placa de pared

“snap”
« encliquetage »
“calzar a presión” 

Adapter Plate
Plaque d’adaptation
Adaptador de placa frontal

4 Attach 
wallplate

Fixez la 
plaque 
murale

Coloque la 
placa de 
pared

6 Prepare the 
mounting 
base

Préparer 
la base de 
montage

Prepare la 
base de 
montaje

7 Secure the 
mounting base 
to the bracket 
with previously 
removed screw

Fixez la base 
de montage 
au support 
avec la vis 
précédemment 
retirée

Fije la base 
de montaje al 
soporte con el 
tornillo retirado 
anteriormente

8 Attach rotary 
knob to 
mounting 
base

Fixez le bouton 
rotatif sur 
la base de 
montage

Fije la perilla 
giratoria a 
la base de 
montaje

Align Aurora opening 
with the alignment 
feature on wallplate 
bracket.

Alignez l’ouverture 
de l’Aurora avec la 
fonction d’alignement 
du support de la 
plaque murale.

Alinee la abertura 
del Aurora con 
el elemento de 
alineación presente 
en el soporte de la 
placa de pared.

1 Mark wall Marquer  
le mur

Marque  
la pared 5 Remove  

and save   
Screw C  
from  
bracket

Retirez et 
conservez 
la Vis C du 
support

Retire el 
Tornillo C  
del soporte  
y consérvelo

For questions concerning the installation or operation 
of this product, call Customer Assistance. Please 
provide exact model number when calling.

Pour toute question concernant l’installation ou le 
fonctionnement de ce produit, appelez l’assistance 
à la clientèle. Veuillez fournir le numéro exact du 
modèle lorsque vous appelez.

Si tuviera preguntas acerca de la instalación u 
operación de este producto, llame a la Asistencia 
técnica. Cuando llame indique el número exacto  
del modelo.

U.S.A. / Canada  |  É.-U. / Canadá  |  E.U.A. / Canadá 
1.844.LUTRON1 (588.7661)        

México  |  Mexique  |  México
+1.888.235.2910        

Other countries  |  Autres pays  |  Otros países
+1.610.282.3800  

Visit www.lutron.com/support or  
www.lutron.com/smartbulbdimmers for  
more information.

Consultez www.lutron.com/support ou 
www.lutron.com/smartbulbdimmers pour  
plus d’informations.

Para obtener más información visite  
www.lutron.com/support o  
www.lutron.com/smartbulbdimmers

Customer Assistance |  
Assistance à la clientele | 
Asistencia al cliente

Limited Warranty  
(Valid only in U.S.A., Canada, and the Caribbean.)

Garantie limitée  
(Valide seulement aux États-Unis, Canada, et aux 
Caraïbes.)

Garantía limitada  
(Válida solamente en los E.U.A., Canadá, y el Caribe.)
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/ 
369-119_Wallbox_Warranty.pdf    

©2020 Lutron Electronics Co., Inc.    

Lutron, Claro, and Aurora are trademarks or registered 
trademarks of Lutron Electronics Co., Inc. in the US  
and/or other countries.

Lutron, Claro, et Aurora sont des marques commerciales ou 
déposées de Lutron Electronics Co., Inc. aux États-Unis et/
ou dans d’autres pays.  

Lutron, Claro, y Aurora son marcas comerciales o marcas 
comerciales registradas de Lutron Electronics Co., Inc.  
en E.U.A. y/o en otros países. 

Warranty | Garantie | Garantía

Expose  
mounting hole

Exposez le trou  
de montage
 
Exponga el orificio 
de montaje
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